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Sound	of	key	c.	Sound	of	key	e.	Sound	of	key	g.	Songs	with	musical	notes.	Art	of	singing.
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ytinummoc-naitsirhc	.661:)0991	,sserP	ralupoP(	acilegnave	acisum	alled	airots	anu	:ecul	alled	onous	lI	,cisuC	noD	^	.aciremA	fo	noitaicossA	yrtsudnI	gnidroceR	al	odnoces	oloces	XX	led	pot	inoizartsiger	ellen	402	oremun	led	¨Ã	aehS	ylreveB	egroeG	id	onni'lled	enoizartsiger	aL	]33[	.5591	led	otnoroT	id	ataicorC	allen	osu'l	rep	enoznac	al	erazzinagro
]23[)1002	erbotto	12	¬Ãrom(	noslekciM	luaP	aveva	,aipoc	anu	ehcna	otuvecir	aveva	ehc	,sworraB	.otluc	li	rep	inoznaC	.itsinaip	United	States	when	he	sang	it	at	a	Bible	conference	of	the	Stony	Brook	Assembly	in	Stony	Brook,	New	York,	on	Long	Island	in	the	summer	of	1951.[9]	Hine	published	hymns	and	evangelical	literature	in	various	languages,
[19]	including	Eastern	Melodies	&	Hymns	of	other	Lands	(1956)[22]	and	The	Story	of	"How	Great	Thou	art":	How	it	came	to	be	written	...	Irving	(1976),	Twice-Born	Hymns	and	Erickson,	J.	^	cited	from	Forrest	Mason	McCann	&	Jack	Boyd,	editors,	(1986),	Great	Songs	of	the	Church	Revised	(Abilene,	Texas:	ACU	Press),	Item	60.	Prokhanov
(1869¢ÃÂÂ1935),[38]	the	"Martin	Luther	of	Russia",[9]	and	"the	most	prolific	Protestant	hymn	writer	and	translator	in	all	of	Russia"	at	that	time[7]	in	a	Russian-language	Protestant	hymnbook	published	in	St.	Petersburg	(later	Leningrad),	Kymvali	(Cymbals).[9]	An	enlarged	edition	of	this	hymnbook	entitled	"Songs	of	a	Christian",	including	"Velikiy
Bog"	was	released	in	1927.[9]	Spanish	translation	(1958)	The	hymn	was	translated	into	Spanish	by	Pastor	Arturo	W.	^	a	b	c	d	e	f	g	h	i	j	k	l	m	n	Ireland,	Michael	(7	October	2007).	She	taught	herself	how	to	read	because	a	Russian	soldier	had	left	a	Bible	behind	several	years	earlier,	and	she	started	slowly	learning	by	reading	that	Bible.	Erik	Routley
(1982)	Eminent	British	hymnologist	Erik	Routley	(born	31	October	1917;	died	1982)[39]	so	disliked	both	the	hymn	and	its	melody,	he	wrote	a	new	text,	¢ÃÂÂO	Mighty	God¢ÃÂÂ	and	re-harmonised	the	Swedish	tune	in	1982.	(Summer	2002).	By	the	1960s	it	began	to	be	sung	by	many	Evangelical	churches	in	the	Spanish-speaking	world.	A	discussion	of
the	two	translations	of	the	text	by	E.	ISBNÃ	Â0-915547-90-2.	^	a	b	Mike	Callahan,	David	Edwards,	and	Patrice	Eyries,	"Sacred	Records	Album	Discography";	"Archived	copy".	In	Ukraine	(as	I	know	first	hand!),	this	act	of	repenting	is	done	very	much	out	loud.	^	"Elvis	Sacred	Albums".	1995.	(1958).	Gustav	Johnson	and	Hine.	T.	Attending	the	Forest
Home	college-age	were	Hal	Spencer	and	his	sister,	Loretta,	son	and	daughter	of	Tim	Spencer,	who	was	a	singer	and	publisher	of	Christian	music.	The	thunder	has	peed	loudly.	NZ	on	screen	/	Iwi	Whitiāhua.	It	was	first	published	in	Blankenburger	Lieder.	[9]	The	song	became	popular	in	Germany,	where	"Wie	groß	bist	Du"	is	the	common	title	(the	first
line	is	"Du	großer	Gott").	[7]	Russian	translation	(1912)	In	the	end,	the	German	version	reached	Russia,	where	a	Russian	version	entitled	"Velikiy	Bog"	("Velikiy	Bog"")[37]	was	produced	in	1912	by	Ivan	S.	"Carrie	Underwood	and	Vince	Gill	Deliver	Jaw-Dropping	Performance	of	'How	Great	Thou	Art'	at	'Girls	Night	Out".	The	first	major	American
recording	of	How	Great	Thou	Art	was	by	Bill	Carle[24]	on	an	album	by	1958	Sacred	Records	of	the	same	name	(LP	9018).	[29]	He	resumed	the	song	on	his	album	Who	Hath	Measured	the	Waters	In	the	Hollow	of	His	Hand	(Sacred	Records	LP	9041)	later	that	year.	[29]	Billy	Graham	Evangelistic	Crusades	The	Manna	Music	version	of	the	song	was
popularized	as	the	"signature	song"	of	the	1950s	Billy	Graham	Crusades.	[30]	He	was	popular	with	George	Beverly	Shea	and	Cliff	Barrows	during	the	crusades	of	Billy	Graham.	[1]	According	to	Ireland:	While	the	story	goes,	when	Billy	Graham's	team	went	to	London	in	1954	for	the	Harringay	Crusade,	he	was	given	a	booklet	containing	Hine's	work.	In
honor	of	this	event,	Forest	Home	had	the	words	to	the	song	carved	on	a	polished	Redwood	plaque.	‘As	a	great	six’	is	a	Christian	anthem	that	began	life	as	a	poem	set	in	a	Swedish	melody.	The	poem,	‘O	Store	Gud’	(O	Great	God),	was	written	by	Swedish	poet	and	secular	minister	Carl	Boberg,	in	1885.	"Elvis	Express	Radio."	Retrieved	9	June	2021.	"O
store	Gud"	See,	for	example,	Albert	E.	^	.	"	(EN)	"	URL	consulted	on	31	January	2009.{cite	web}}:	CS1	maint:	archivedAS	Title	(link)	(Access	2	February	2009).	United	Church	of	Christ.	They	couldn't	enter.	enter.	rep	,erongiS	len	²Ãrertne	,inerret	ilam	i	itidnab	onos	evod	evir	ellus	,²Ãrdev	,otamrefnoc	ah	edef	aim	al	,	Ãtirev	ni	,oi	e	opmet	led	itim	i
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ednarg	ies	otnauq	,yelserP	sivlE	id	olegnaV	led	PL	odnoces	led	olotit	led	aiccart	al	are	onni	otseuQ	]42[	.itinU	itatS	ilged	itnediserp	ert	onemla	id	atireferp	lepsog	enoznac	al	otanimon	otats	¨Ã	de	,mlif	itnatropmi	ni	,ivisivelet	immargorp	ilapicnirp	ien	otazzilitu	otats	Ã	.	isritnep	id	ossets	otta'llen	onare	irotatisiv	ieuq	e	itipso	id	asac	anu	a	otsirC	id
enoissificorc	allus	innavoiG	id	olegnaV	lad	odneggel	avats	irtimD	id	eilgom	al	:osoilgivarem	e	onarts	onous	nu	onoritnes	,irtimD	id	asac	alla	onoranicivva	is	e	oiggalliv	len	onoravirra	seniH	el	odnauQ	.evrappa	oraihc	oleic	li	e	atinif	otserp	uf	atsepmet	al	aM	.alimduyL	eilgom	aus	e	irtimD	emon	id	omou	nu	onare	sung	to	the	performance	of	the	royal
command	in	1981	on	the	occasion	of	the	visit	of	Queen	Elizabeth	II	in	New	Zealand.	[45]	When	when	released	it	as	a	single	in	1982,	Whakaaria	Mai	spent	six	months	in	the	New	Zealand	national	charts,	including	five	weeks	in	the	number	one	position.[44]	Whakaaria	Mai	has	subsequently	become	a	mainstay	of	New	Zealand	popular	culture.	Retrieved
2	February	2009.{{cite	web}}:	CS1	maint:	archived	copy	as	title	(link)	(last	update:	17	April	2003)	(accessed	2	February	2009).	hymnary.org.	With	complete	album	of	hymns	of	other	lands	...	Archived	from	the	original	on	14	February	2009.	^	Corcoran,	Sinead	(23	March	2019).	Hine's	"How	Great	Thou	Art".	There	was	a	desire	to	replace	Johnson's



version	with	the	more	popular	version	of	British	missionary	Stuart	K.	He	was	an	Evangelical	leader	of	the	Plymouth	Brethren	denomination.	Absolutely!	You	can	download	this	piano	sheet	music	for	free.	Picture:	Alamy	The	Christian	hymn	has	roots	in	Sweden	and	has	since	travelled	across	the	world.	Dmitri's	wife	knew	how	to	read	--	evidently	a	fairly
rare	thing	at	that	time	and	in	that	place.	^	Lake,	J.	They	sang	it	in	the	1955	Toronto	campaign,	but	it	didn't	really	catch	on	until	they	took	it	to	Madison	Square	Garden	in	1957.	^	John	Zell.	^	a	b	c	d	"The	Story	of	'How	Great	Thou	Art'";	(accessed	2	February	2009).	Archived	from	the	original	on	1	April	2008.	"How	Great	Thou	Art"	and	the	100-Year-Old
Bass.	Richardson,	Paul	A.	Uucyc.ru.	Hine	was	influenced	greatly	by	the	teachings	of	British	Baptist	evangelist	Charles	Spurgeon.[16]	Hine	first	heard	the	Russian	translation	of	the	German	version	of	the	song	while	on	an	evangelistic	mission	to	the	Carpathian	Mountains,	then	of	the	Soviet's	Ukrainian	SSR,	in	1931.[16]	Upon	hearing	it,	Hine	was
inspired	to	create	his	English	paraphrase	known	as	¢ÃÂÂHow	Great	Thou	Art".[14]	According	to	Michael	Ireland,	"Hine	and	his	wife,	Mercy,	learned	the	Russian	translation,	and	started	using	it	in	their	evangelistic	services.	^	"Tim	Spencer".	Nashville:	Nelson.	Archived	from	the	original	on	April	27,	2011.	An	article	of	the	month	on	Carl	Boberg's	text
as	translated	by	Hine.	Metanoia.org.	Share	the	music	score	on:	February	16,	2022,	15:53	Church	in	Chittlehampton,	North	Devon.	We	had	to	hurry	up	and	fix	ourselves.	"Sightings	in	Church	Music".	Gustav	Johnson	(1925)	The	first	English	translation	of	O	store	Gud	was	written	by	E.	Subsequent	History	In	1948	Hine	finished	composing	the	final
verse.	1	May	1996.	Wynstanley	&	Graham	A.	Discover	the	piano	learning	app	How	Great	Thou	Art	is	a	Christian	anthem	of	Swedish	origin.	"With	joy	in	Lord	466.	Retrieved	13	November	2012.	Country	Music's	Top	30	Digital	Singles:	Week	of	December	17,	2014.	Jonah	-	Team	All	Blacks	-	allblacks.com.	The	Evangelist	Billy	Graham	said:	"The	reason	I
like	'How	Great	Thou	Art'	is	because	it	glorifies	God.	"Manna	Music	Inc."	Hine	was	led	to	Christ	by	Madame	Annie	Ryall	on	February	22,	1914,	and	was	baptized	shortly	after.	William	Kahle	(1978),	Evangelische	Christen	in	Russland	und	der	Sovetunion:	Ivan	Stepanovic	Prochanov	(1869-1935)	und	der	Weg	der	Evangeliumschristen	und	Baptisten
(Frankfurt	am	Main:	Oncken),	ISBN	37893-7056-8	/	ISBN	978-3-7893-7056-4.	Hine	also	added	two	original	verses	of	his	own	to	the	translation	of	1949,	which	are	still	present	in	the	texts.	Read	more:	What	are	the	texts	of	the	British	anthem	‘Abide	with	Me’?	Archived	from	the	original	on	10	February	2009.	The	New	Century	Hymnal.	Russian	melodies,
oriental	melodies,	etc.	(S.K.	Hine,	1958).	It	is	a	very	popular	Christian	song	all	over	the	world	and	especially	in	the	United	States,	where	it	was	translated	by	Russian	by	an	English	missionary	in	the	20th	century.	He	added	two	verses	of	his	own."	[7]	Other	translations	German	translation	(1907)	The	song	was	first	translated	from	Swedish	to	German	by
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can	take	it	in	ã	¢	â‚¬	â	€	œWhat	on	the	cross,	my	weight	that	willingly	brings,	he	died	and	died	to	remove	my	sin!	Then	he	sings	my	soul,	my	God	Savior,	to	you;	How	big	you	are,	how	big	you	are!	He	sings	my	soul,	my	God	Savior,	to	you;	How	big	you	are,	how	big	you	are!	When	Christ	will	come	with	cry	of	acclamation	and	bring	me	home,	what	joy	I
fill	my	heart!	Then	he	bowed	to	me	in	the	humble	adoration	and	proclaimed,	proclaimed,	my	God,	how	great	you	are!	Then	he	sings	my	soul,	my	savior	God,	to	you;	How	great	you	are,	how	great	art	is!	Then	he	sings	my	soul,	my	God	Savior,	to	you;	How	big	you	are,	how	big	you	are	you	are	great	art!	There	have	been	over	1,700	documented
recordings	of	"how	big	they	are".	State	covered	by	important	artists	including	Pentatonix	and	Jennifer	Hudson	in	2017	and	the	Country	artist,	Carrie	Underwood.	In	1967,	Elvis	Presley	also	recorded	the	hymn	as	traces	of	his	second	LP	of	the	Gospel,	how	great	it	is	that	you	gained	two	Grammy	prizes.	^	Jetzschmann,	Rainer.	In	1891	all	nine	verses
were	published	in	the	Book	of	Songs	of	the	Covenant	of	1891,	Sanengsvittnet.	[7]	These	versions	were	all	between	3/4.	^	S.k.	Hine,	composer	and	arranger,	oriental	melodies	and	hymns	of	other	lands	(S.K.	Hine,	1956)	^	S.K.	Hine,	the	story	of	"How	Great	You	Art":	How	has	become	written	...	^	Copyright	information,	together	with	the	indication	that
Hine	has	aimed	for	his	English	translation	in	1949,	cited	by	Forrest	Mason	McCann	and	Jack	Boyd,	publishers	,	(1986),	Great	songs	of	the	Church	magazines	(skilled,	Texas:	ACU	Press),	Subject	60.	Hine.	These	words	have	inspired	Hine	again,	and	they	have	become	the	base	for	his	fourth	and	last	verse	"how	great	you	are":	"When	Christ	will	come
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I'm	in	the	fantastic	wonder,	consider	all	the	works	your	hand	has	done.	WidePencountry.com.	Archived	from	the	original	on	4	April	2008.	in	a	little	bitIt	was	over,	and	a	rainbow	appeared.	Filed	under	the	original	on	March	9,	2009.	Betts	(31	October	2014).	^	"Carrie	Underwood	Sings	on	'Girls	Night	Out'	â	€"	Aid	Tonight	&	No.	124;	Newstabulous	â	€
"Headlines".	Rejoice	in	the	Lord:	a	companion	of	hymen	to	the	Scriptures	(Great	Rapids,	Mi:	WM.	B.	His	translation	was	included	as	hymn	466	in	joy	in	the	Lord:	a	hymn	Hymn	Companion	at	the	Scriptures	(1985).	[14]:	Wibeg	It	refers	incorrectly	to	Routley	as	Eric	Rowley.	[40]	[41]	"or	store	gud"	became	the	most	popular	in	Sweden	after	the	spread	of
"How	Great	Thou	Art"	in	English.	English	translation	of	Hine.	The	Swedish	hymns	often	include	The	following	verse:	[62]	Nã	%r	Jag	Hãast	¥	Skans	Rãs	Rã	och	Stormar	Brusa	Och	Blixtens	Klingor	Spring	Fram	Ur	Skyn,	Nã	%r	Renets	Kalla,	Friska	Skurar	Susa	Och	LãoFtets	Bã	¥	GE	GLUESER	fãa	min	syn.	^	(accesed	February	2,	2009)	"(PDF).	So	the
hines	heard	the	people	who	shouted	to	God,	saying	how	incredible	it	was	that	Christ	would	have	died	of	their	sins,	and	praising	him	for	his	love	and	For	his	mercy.	According	to	the	innologist	J.	"Carrie	Underwood	reveals	songs	on	double	disc	'Greatest	Hits'".	^	Tan,	p.l	(1996)	[c.	^	Erickson,	J.	^	"ðring	±	ðδ	€	Ð½ððº	ð¿	investige	ðµð½	|	|	Â	™	«ðµð»	
ð¸ðºð¸ð	ð	ð'ð¾δ!	Ðšðδaster	°ð	°	ð½ð	°	ð	Execution	Newstabulous.com.	OCH	HAN	MIN	SJHãL	PHE	¥	Rã	%	Vãgen	Leder,	Och	Frã	%lsar	Mig	Frã	¥	n	All	Min	Synd	Och	Scree.	This	version,	entitled	"Lord,	I	Adore	Thee",	appears	in	1958	inni	songs	for	adoration.	[34]	Bayly	translations	(1957)	The	hymn	was	translated	in	1957	to	intervathearty	Christian
Fellowship	from	the	Joseph	T.	Mears	publishing	house,	Gospel	Light	Press,	published	the	version	of	Hine	in	1954.	[7],	however,	according	to	the	site	Manna	Music	web,	the	theme	of	Dr.	Orr	for	the	week	of	the	conference	was	â	€	œI	don't	think	about	what	great	things	can	be	done	for	God,	but	think	first	of	all	that	can	be	done	for	a	great	God.	€	And	so
introduced	the	song	at	the	beginning	of	the	conference	and	every	one	was	sang	More	information	about	Collins,	ACE.	Hine,	who	also	added	two	original	verses	of	him.	But	he	said	to	the	Hines	that	he	didn't	think	he	would	ever	see	his	wife	on	earth	more.	^	a	b	c	d	e	f	g	h	i	j	k	l	m	n	r.d.k.;	G.P.G.,	The	Story	of	'How	Great	Thou	Art	(PDF),	archived	by	the
original	(PDF)	on	January	26,	2009	^.	Hine	ended	his	English	translation	in	1949,	[21]	and	published	the	latest	version	of	four	verses	in	his	Russian	Evangelical	magazine	Grace	and	Peace	in	the	same	year.	[9]	While	Grace	and	Peace	were	widespread	among	refugees	in	fifteen	countries	of	the	world,	including	North	and	South	America,	the	shop
version	of	the	shop	or	Gud	(How	Great	Thou	Art)	became	popular	in	each	country	he	reached.	Connect	the	piano	to	the	device	and	learn	to	play	at	your	own	rhythm	while	having	fun.	Hughes,	ed.	^	"Erik	Routley	(1917-1982)".	I	see	the	stars,	I	feel	the	rolling	thunder,	your	power	throughout	the	universe	displayed.	^	Wiberg,	Glen	V.	URL	consulted	on
February	2,	2009.	Christiansen,	keeping	the	melody	"or	store	Gud"	with	an	agreement	by	Robert	J.	Stuff.	Filed	by	the	original	on	February	4,	2009.	Winstanley	&	Graham	A.	^	"How	Great	Thou	Art	(Whakaaria	Mai)	|	Music	Video	|	NZ	On	Screen".	It	comes	from	a	poem	written	by	the	parish	priest	Carl	Bobberg	in	1885.	It	turns	the	eyes	of	the	Christian
towards	God,	rather	than	on	themselves.	The	Swedish	singer	Per-Erik	Hallin	accredited	the	interpretation	of	Elvis	Presley	of	"How	Great	Thou	Art"	as	the	main	factor	in	the	rebirth	of	"O	Store	Gud"	in	Sweden.	[42]	[Best	source	necessary]	In	English	the	first	line	is	"O	Lord,	my	God";	And	the	hymn	can	appear	in	that	voice,	especially	in	British	hymns,
where	the	first	line	quote	is	the	dominant	practice.	[43]	The	hymns	in	English	mainly	indicate	the	title	of	song	as	the	first	Swedish	line,	or	GDD	store.	Wiberg:	while	there	was	sympathy	on	the	commission	for	maintaining	this	version	old,	a	compromise	led	to	preserve	it	in	printed	form	on	the	opposite	opposite	of	how	great	you	are,	anthem	8.	^	How
great	You	art	/	O	shop	Gud	/	Wie	groß	bist	du	gospel	Christian	songs	free	mp3	midi	download;	This	gives	the	9	original	verses	of	Boberg's	original	Swedish,	6	verses	of	von	Glehn's	German	translation,	as	well	as	Stuart	K's	4	verses.	Refrain:	Then	sing	my	soul,	my	God	the	Saviour,	to	You:	How	big	you	are,	how	big	you	are!	Then	sing	my	soul,	my	God
the	Saviour,	to	You:	How	big	you	are,	how	big	you	are!	When	through	the	woods	and	the	forest	gatherings	I	turn	around	and	hear	birds	sing	gently	in	the	trees;	When	I	look	down	from	high	mountain	grandeur	And	feel	the	stream	and	feel	the	breeze	sweet:	And	when	I	think	that	God,	his	Son,	not	saving,	deliver	him	to	die,	I	cannot	take	him;	that	on	the
cross,	my	weight	that	bears	gladly,	He	died	to	take	away	my	sin:	When	Christ	comes	with	cry	of	acclaim	and	bring	me	home,	what	joy	will	fill	my	heart!	Then	I	will	bow	to	the	humble	worship,	and	there	I	will	proclaim,	my	God,	how	great	you	are!	Other	verses	appear	the	entire	poem	of	Boberg	(with	Swedish	archaic	spelling).	Hine	also	began	to
rewrite	some	of	the	verses	---	and	write	new	verses	(all	in	Russian)	---	as	events	inspired	him.	"[7]	Verse	3	One	of	the	verses	that	Hine	added	was	the	third	verse	at	present:	And	when	I	think	that	God,	his	Son,	not	saving,	I	call	him	to	die,	I	cannot	take	him;	that	on	the	cross,	my	weight	that	bears	gladly,	He	died	to	take	away	my	sin.	Jonah	Lomu	'Nov,
30	Months	2015'	-	Full	Coverage,	Final	Farewell	At	Eden	Park.	O	Store	Gud.	Robusto.	Fisher,	editors,	(1995),	Favorite	Hymns	of	the	Church	(Aylesbury,	Buckinghamshire:	Eye-Opener	Publications),	ISBN	0-9514359-1-4,	article	14.	They	worked	closely	with	Hine	to	prepare	the	song	for	use	in	their	campaigns.	The	evening	wasAnd	Bobberg	could	hear
the	sound	of	the	church	bells.	^	"The	Music	Hall	of	the	Gospel	of	hunger	Elvis	Connection".	Gustav	Gustav	Gustav	translation.	ASSIST	News	Service.	Stephen	L.	According	to	Manna	Music,	"Presently	is	considered,	and	has	been	the	most	popular	evangelical	song	in	the	world	for	several	years.	"[28]	The	first	time	that	"How	Great	Thou	Art"	was	sung
in	the	United	States	was	at	the	Forest	Home	conference	in	1954,	led	by	Dr.	Orr.	The	anthem	was	popularized	by	George	Beverly	Shea	and	Cliff	Barrows	during	the	crusades	of	Billy	Graham.	[1]	The	favorite	anthem	of	the	British	public	was	voted	by	the	BBC's	Songs	of	Lode.	[2]	"How	Great	Thou	Art"	was	ranked	second	(after	"Amazing	Grace")	in	a	list
of	all-time	favorite	anthems	in	a	survey	of	Christianity	Today	magazine	in	2001.	[3]	Origin	Boberg	wrote	the	poem	"O	Store	Gud"	(O	Great	God)	in	1885	with	nine	verses.	[4]	Inspiration	The	inspiration	for	the	poem	came	when	Boberg	was	coming	home	from	the	church	near	Kronobäck,	Sweden,	and	listening	to	church	bells.	"How	Great	Thou	Art".
Michael	Ireland	explains	the	origin	of	this	original	verse	written	by	Hine:	It	was	typical	of	the	Hines	to	ask	if	there	were	Christians	in	the	villages	they	visited.	"'As	Great	You	Are'	(More	Facts	on	its	evolution).'"	Inno	24	(October	1973):	105-108;	25	(January	1974):	5-8.	Or	when	I	see	ungrateful	man	contaminating	This	bounty	land,	the	gifts	of	God	so
good	and	great;	In	foolish	pride,	the	holy	name	of	God	that	relives,	yet,	in	grace,	His	wrath	and	judgment	await.	It	was	only	a	few	years	after	it	was	set	in	music	with	a	traditional	Swedish	melody.	"Waiata	Maori	Music	Award	Winners."	p.	2.	British	missionaries	began	to	spread	the	song	worldwide	to	former	British	colonies	in	Africa	and	India	in	its
current	English	version.	An	improvised	storm	drew	Boberg's	attention,	and	then	as	suddenly	as	he	had	done	his	appearance,	he	took	away	from	a	peaceful	calm	that	Boberg	hasabove	the	bay	of	mönsterås.	[5]	according	to	j.	"as	you	are	great!	Inno	9	9	1958):18¢ÃÂÂ20.	The	MÃÂori	verses	were	composed	by	Canon	Wiremu	Te	Tau	Huata,	who	served	as
a	chaplain	during	WWII	for	the	28th	(MÃÂori)	Battalion	and	composed	many	famous	waiata.	Gustav	Johnson	(1893¢ÃÂÂ1974),[12]	then	a	professor	of	North	Park	College,	Illinois.	Edwin	Orr	(15	January	1912	¢ÃÂÂ	22	April	1987)	of	Fuller	Theological	Seminary	in	Pasadena,	California	discovered	the	song	being	sung	in	a	small	village	near	Deolali,	India
by	a	choir	of	the	Naga	tribe	from	Assam	near	Burma.	Then	we	shall	bow	in	humble	adoration	and	there	proclaim,	My	God	How	Great	Thou	Art!"[7]	Optional	verses	by	Hine	In	Hine's	book,	Not	You,	but	God:	A	Testimony	to	God's	Faithfulness,[20]	Hine	presents	two	additional,	optional	verses	that	he	copyrighted	in	1953	as	a	translation	of	the	Russian
version,[16]	that	are	generally	omitted	from	hymnals	published	in	the	United	States:	O	when	I	see	ungrateful	man	defiling	This	bounteous	earth,	God's	gifts	so	good	and	great;	In	foolish	pride,	God's	holy	Name	reviling,	And	yet,	in	grace,	His	wrath	and	judgment	wait.	It	was	translated	into	German	and	then	into	Russian;	it	was	translated	into	English
from	the	Russian	by	English	missionary	Stuart	K.	How	Great	Thou	ArtKeyA	MajorGenreHymnWritten1885TextCarl	BobergLanguageSwedishBased	onPsalm	8Meter11.10.11.10	with	refrainMelodyHow	Great	Thou	ArtAudio	sampleMIDI	audio	samplefilehelp	"How	Great	Thou	Art"	is	a	Christian	hymn	based	on	a	Swedish	traditional	melody	and	a	poem
written	by	Carl	Boberg	(1859¢ÃÂÂ1940)	in	MÃ¶ÂnsterÃ¥Âs,	Sweden,	in	1885.	1885.
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